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Tato Strucné prirucka obsahuje stru¢ny popis zplsobu pouziti
zéakladnich funkci. Vice informaci o vSech dostupnych funkcich
naleznete v pfislusné UzZivatelské prirucce.

Prijeti hovoru
Prijeti:

Odpovéd na volani
jinych linek:

UlozZeni vnéjsiho &isla:

Volani
Vnitfni hovory:

Vnéjsi hovory:

Spole¢né
zkraceng Cislo:

Samostatné
zkraceng Cislo:

Opakované vytoceni
posledniho vnéjsiho
&isla:

Ulozeni vnéjsiho &isla:

Opakované vytacent:

s nebo Line 1

Linka ¢islo
pick-up

save

(Pred dokonéenim hovoru)

Linka ¢islo
Pristupovy kod linky +
Vnéjsi ¢islo

Zkracené Cislo

2nd &
Airport <&

XXX

save

(Pred dokonéenim hovoru)

redial

Je obsazeno nebo volany ucastnik

neodpovida

Automatické zpétné
volani:

Zachycent:
Ruseni:
Pii hovoru

Prepnuti na hlasity
odposlech:

Prepnuti na sluchatko:

Skupinovy odposlech:

call-back Ao
Po zpétném volani zvednéte
sluchatko

camp-on

Vyvéste sluchatko

intrusion

&

ho
D

N

Strucna prirucka
Dialog 4223 Professional / Dialog 3213

Kompletni uZivatelska prirucka je k dispozici v elektronickém formatu
k online prohlizeni nebo vytisknuti na pfilozeném CD-ROM Telephone
Toolbox nebo na strance http://www.aastra.com.

Pri hovoru

Pozastaveni jednoho
hovoru:

Dotaz

Pokraduijici konverzace:

Line 1 <

V hovoru pokracujte stiskem
tlaCitka s blikajicim indika-
torem

Inquiry <> nebo
Line2 =
Volejte jiného Gcastnika

Prepnout zpét

Prepinani mezi hovory: Line 1 nebo
Line 2 nebo
Inquiry

Ukon&eni hovoru: QC

Konferencni hovor

Pokracuijici konverzace: Inquiry <> nebo
Line 2>
Volejte jiného uéastnika
conf

Prepojeni

Prepojeni hovoru: Inquiry <> nebo
Line 2>

Volejte jiného ucastnika
transfer nebo ~o—>
(Pred nebo po prijeti volani)

Presmeérovani hovoru

Pevné presmérovani:

Vnitfni pfesmérovani:

Zruseni:

Presmérovani
vlastniho &isla:

2nd &> Diversion <&
2 200 =

Diversion &> nové ¢&islo
2nd =2 Diversion &2
2nd &> Diversion &2

%2 1% viastni islo %
nové &islo H# ﬁc
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Presmeérovani hovoru
H21X%

viastni &islo ﬁc

Zruseni:

% 2 2 % Piistupovy kéd

Vngjsi presmérovani:

H22HCD
*22xH 2

Zruseni:

Opétovna aktivace:

Zména hesla

Vybér nového hesla: ~ H X 7 2% aktudini heslo
(vychozi: 0000)

% nové heslo # Qc

Zpravy
Odeslani zpravy: Message <> send
Gislo linky ~ send

Vybér typu zpravy

Kontrola pfijatych
Zprav:

Message
Vyberte jednu ze zobra-
zenych moznosti

receive

Seznam voléani

Pfistup k seznamu volani:1 i =t

listovani seznamem

Telefonni seznam
Vyhledavani:
Prochazeni dopredu:
Prochazeni zpét:
\Volani:

Ukonceni telefonniho
seznamu:

Informace

Zadéani informaci
(pfednastaveny text):

Vymazani informact:

systému
search

T orward
b bowarad

call

discornm

2nd & Info &
leave absc

pre-text Vyberte na
displeji next-info

Doplrite informace (viz tabulka)

activate

2nd &7 Info &

erase absence

Kod

informace | Doplriujici informace
Cas navratu 1 hodina (00-23) minuta (00-59)
Datum navratu 2 mésic (01-12) den (01-31)
Obéd 3 zpét v, hodina minuta
Porada 4 zpét v, hodina minuta
Dovolena 5 zpét, mésic den
Nemoc 6 zpét, mésic den

volani: rust
odstranéni polozky
seznamu: graze
volani polozky

seznamu: call

Opusténi seznamu

volani:

Telefonni seznam systému

Pristup k internim
¢islim:

Pristup k obecné
zkracenym Cislam:
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directory
Zadejte prvni pismeno
(pismena) jména

cires bored
Zadejte prvni pismeno
(pismena) jména

inbernal

exbernal

Tlacitka na telefonu

V této tabulce je uveden prehled odlisnych tlacitek na telefonu
Dialog 4223 Professional a Dialog 3213. Tato Stru¢né pfirucka
obsahuje pouze obrazky s tlacitky na telefonu Dialog 42283.

V nasleduijici tabulce Ize najit pfislusnou kombinaci tladitek pro
telefon Dialog 3213.

Tladftko Dialog 4223 Dialog 3213
Vymazat ?
s iifgfaéﬁzm @ Headset &
Reproduktor ?% 6%5
Funkéni tlacitko < )
Ztlumit % é
Hiasitost l:-{ﬁi - -

>
Varovani: Horni ¢ast sluchatka mdze
pritahovat malé kovové predmeéty a ty se
zde mohou zachycovat.

Cesky
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Denne betjeningsoversigt indeholder en kort vejledning i brugen af
de grundlaeggende funktioner. Se den tilherende brugervejledning
for at fa yderligere oplysninger om de tilgeengelige funktioner.

Besvare opkald

Besvare:

Besvare opkald til et
andet lokalnr.:

Gemme eksternt
nummer:

Kalde op

Interne opkald:

Eksterne opkald:

Feelles kortnummer:

Individuelt kortnummer:

Genopkalde sidste
eksterne nummer:

Gemme eksternt
nummer:

Genopkalde:

= eller Linie 1

Lokalnr.
irdhrak

FEM A .
(Inden opkaldet afsluttes)

Lokalnr.

Linieadgangskode +
Eksternt nr.

Kortnr.

2. ==
Lufthavn &>

XXX

HEM P .

(Inden opkaldet afsluttes)

asnbas nr.

Du horer en optagettone eller intet

svar

Automatisk notering:

Vente:

Indbrydning:

Under et opkald

Skifte til handfri:

Skifte til handsaet:

riobering coo>
Loft handszettet ved tilbage-
kald

vt
Hold handseettet loftet af

ircdkrw

& =

ho
D

Betjeningsoversigt
Dialog 4223 Professional / Dialog 3213

Den komplette brugervejledning er tilgeengelig i elektronisk
format til online-leesning eller udskrivning pa den vedlagte
cd-rom Telefon Toolbox eller pa internettet under

http://www.aastra.com.

Under et opkald
Medher:

Individuel parkering:

Foresporgsel

lgangveerende samtale:

Vende tilbage
Skifte mellem opkald:

Afslutte opkald:

Konference

lgangveerende samtale:

Transportere

Transportere et opkald:

N

Linie 1 <
Tryk pé den blinkende tast for
at tilbagetage

Foresporgsel <> eller
Linie 2 <> Kald 3. part

Linie 1 eller
Linie 2 eller
Foresporgsel

=

[

Foresporgsel << eller
Linie 2
Kald 3. part ko

Foresporgsel <= eller

Linie 2 <= Kald 3. part
transFort eller A~
(For eller efter besvarelse)

Viderestilling af opkald

Fast viderestilling:

Intern viderestilling:

Annuller:

Medflytning:

Annuller:

2. <& Viderestiling &>
%2. =

Viderestiling <> Nyt nr.
2. <& Viderestiling &>
2. <& Viderestiling <>

%2 1% Egetnr. %
Nytnr. H# Cx

H 2 1% Egetnr. #l?
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Viderestilling af opkald Systemtelefonbog
Ekstern viderestiling: %2 2 % Ring op: kald
Linieadgangskode Afslut telefonbogen: & f bt
Eksternt nr. H# C
Annuller: H22HCD Oplysninger
Genaktiver: X22X%XH (?: Indtaste oplysninger 2. <& Info &>
(preedef.): incdlza frawer

Fracdaf
Veelg i display =t
Fuldfer info (se tabel)

aktivers

AEndre password

H X 7 2 % Nuveerende
password (standard: 0000)
% Nyt password H C

Veelge nyt password:

Slette information: 2. & Info &

Meddelelser zlet fraver

Send meddelelse: Meddelelse <> ==l

Lokal d | Info-kode | Fuldforer info
okalnr. =&

Returtidspunkt 1 time (00-23) minutter (00-59)
Veelg meddelelsestype Returdato 2 méned (01-12) dag (01-31)

) Frokost 3 tilbage K., time minutter
Kontrollér modtagne ~ Meddelelse moctas Mode 4 tilbage Kl., time minutter
meddelelser: Veelg funktion i display Ferie 5 tilbage, méned dag

Sygdom 6 tilbage, méned dag
Opkaldsliste
P Telefontaster

Adgang til opkaldslisten 1izte

Denne tabel giver dig en oversigt over de forskellige taster p&
Dialog 4223 Professional- og Dialog 3213-telefonen. Denne
betjeningsoversigt indeholder kun illustrationer af Dialog 4223-
tasterne.

Hvis du bruger Dialog 3213, skal du se nedenstéende tabel for
at finde den relevante tastkombination.

Rul igennem listen: — heste

Fjern en listeindforelse:=1et

Dansk

Ring op til en
listeindferelse: kald Tast Dialog 4223 Dialog 3213
C
Forlad opkaldslisten: l? Clear (70
Headset @ Headset & D
o
Systemtelefonbog Hoftaler S
Adgang til interne navnekat  inkern Funki
numre: Indtast det/de forste unktionstaster ? S
bogstav/-er i navnet Mute l& é
Adgang til feelles navnekat skstern Lydstyrke E_:/Q’ ®4+®

kortnumre:

Sog:
Rul frem:

Rul tilbage:

Indtast det/de forste
bogstav/-er i navnet

e

kald

raeshe

Advarsel: Handseaettet kan tiltreekke sma

metaldele i omradet ved arehastten.
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Kurzanleitung

Dialog 4223 Professional / Dialog 3213

In dieser Kurzanleitung finden Sie kurze Beschreibungen zu den
grundlegenden Funktionen. Eine ausflihrliche Beschreibung aller
verfligbaren Funktionen finden Sie in der Bedienungsanleitung.

Anrufe annehmen
Annehmen: ﬁ% oder Leitung 1

Anrufe anderer Rufnummer der Nebenstelle
Nebenstelle annehmen: ik riabs

sFelchErn

(Bevor Sie auflegen)

Externe Rufnummer
speichern:

Anrufe tatigen
Interngespréche: Rufnummer der Nebenstelle

Amtskennziffer +
Externe Rufnummer

Externgespréche:

Allgemeine Kurzwahinr.: Kurzwahlnummer

Individuelle
Kurzwahlnummer:

Shift &>
Flughafen &>

Wahlwiederholung
letzte ext. Rufnummer: % % %

Externe Rufnummer sFeichErn

speichern: (Bevor Sie auflegen)
Wahlwiederholung: wakhi luisderholuns

Besetzt / Keine Antwort
Automatischer rickruf ~eo>

Ruckruf: Hérer bei Riickruf abheben
Anklopfen: ank lorfen

Hérer nicht auflegen

Aufschalten: aufsck.

Waihrend Sie telefonieren

Zum Freisprechen

wechseln: ?% TS
Zum Hérer wechseln:  aos
Lauthdren: ‘?il

Gesprach individuell
halten:

Leitung 1 <&
Fuir Wiederaufn. blinkende
Leitungstaste betétigen

Die vollstandige Bedienungsanleitung steht im elektronischen
Format auf der mitgelieferten Toolbox-CD-ROM und online
unter http://www.aastra.com zum Nachschlagen oder
Ausdrucken zur Verfigung.

Riickfrage

Laufendes Gespréach:  Riickfrage <> oder
Leitung 2

2. Teilnehmer anrufen

Makeln
Wechseln zwischen Leitung 1 oder
zwei Anrufen: Leitung 2
oder Riickfrage
Anruf beenden: l?
Konferenz
Laufendes Gesprach:  Riickfrage <> oder
Leitung 2 =

2. Teilnehmer anrufen

konf erenz

Ubergabe
Anruf Ubergeben: Riickfrage <> oder
Leitung 2

2. Teilnehmer anrufen
Ober-aakbe oder ~omo
(Vor/nach Annahme)

Anrufweiterschaltung

Feste Rufumleitung: Shift &2
Rufumleitung &>

Interne Rufumleitung: 5 Shift <=
Rufumleitung <> Neue Nr.
Shift &2

Rufumleitung &2

Aufheben: Shift &2

Rufumleitung &2

Follow me (Rufnummer X 2 1% Eigene Nr. %
for Rufmitnahme): ~ Neue Nr. # C2

H 2 1% Eigene Nr.
HCo

Cc

Aufheben:

8 BusinessPhone — Dialog 4223 Professional / Dialog 3213
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Anrufweiterschaltung

Externe Rufumleitung:

Aufheben:

Erneut aktivieren:

% 2 2 % Amtskenncziffer
Externe Rufnr. H l?

H22HCD
*22xH 2

Passwort andern

Neues Passwort
auswahlen:

Nachrichten

Nachricht senden:

Empfangene
Nachrichten
abfragen:

Anrufliste

Anrufliste anzeigen
durch Liste bléttern:
Listeneintrag entfernen:
Listeneintrag anrufen:

Anrufliste verlassen:

HX 7 2% Aktuelles
Passwort (Standard: 0000)
% Neues Passwort H Q

Nachricht > zenden
Rufnr. d. Nebenst. =&t
Nachrichtentyp wéhlen

Nachricht
emFf arnssn
Option im Display auswéhlen

rufliste
weiters
Lz hen
ariuif &

=

Systemtelefonbuch

Interne Rufnr. aufrufen:

Allg. Kurzwahinr.
aufrufen:

Suchen:

Vorwérts bléttern:
Rickwérts bléttern:
Anrufen:

Telefonbuch verlassen:

BusinessPhone — Dialog 4223 Professional / Dialog 3213

telbuch  intern
Anfangsbuchstaben d.
Namens eingeben

telbuch
Anfangsbuchstaben d.
Namens eingeben

ATy

S FEn
i ArhE
rickuirts
arudf e

=l

Anrufer informieren

Information eingeben  Shift <&~ Info &>
(Men(text): singsben  info mend
Im Display wéhlen

weibers
Info ergédnzen (siehe Tabelle)

srFelchErn

Information I6schen: Shift &>  Info &>
lizchen info
| Code | Abwesenheitsinformationen

Abwesend/
Besuch 1 Stunde (00-23) Minute (00-59)
Reise/Seminar 2 Monat (01-12) Tag (01-31)
Mittagspause 3 zurlick um, Stunde Minute
Besprechung 4 zurlick um, Stunde Minute
Urlaub 5 zurlick am, Monat Tag
Krank 6 zurlick am, Monat Tag
Telefontasten

Die nachfolgende Tabelle vermittelt Innen einen Uberblick tber
das unterschiedliche Design, das die Tasten des Dialog 4223
Professional und des Dialog 3213 aufweisen. In dieser
Kurzanleitung sind ausschlieBlich die Tasten des Dialog 4223
abgebildet.

Wenn Sie mit dem Dialog 3213 Executive arbeiten, entnehmen
Sie die fur Sie geltenden Tastenkombinationen bitte der
nachstehenden Tabelle.

Taste Dialog 4223 Dialog 3213
C-Taste (Léschen/ =
Trennen) [
Harsprechgarnitur @ Kopthdrertaste &1
d
Lautsprecher ?% T
Programmierbare
Funktionstaste & S
Mikrofon- ¥ B
Stummschaltung % —
- =
Lautstérke E‘{ﬁ = >

Warnung: Unter Umsténden kann der
Hérer kleine magnetische Metallobjekte
anziehen, die sich in der Hérmuschel
verfangen.

Deutsch
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This Quick Reference Guide includes short descriptions on how

to use the basic functions. To learn more about all available
functions, please see the related User Guide.

Answer calls

Answer:

Answer calls to another
extension:

Save external number:

Make calls

Internal calls:

External calls:

Common Abbreviated
Number:

Individual Abbreviated
Number:

Last external number
redial:

Save external number:

Redial:

s or Line 1

Ext. No.
Fick-uF

(Before you finish the call)

Ext. No.

Line access code +
External No.

Abbreviated No.

2nd &
Airport <&

XXX

Zave

(Before you finish the call)

redial

You get busy tone or no answer

Automatic Callback:

Camp-on:

Intrusion:

During calls
Switch to handsfree:

Switch to handset:
Group Listening:
Individual Hold:

10

call-back ~oo>

Lift handset when called
back

1 EIF

Keep handset off hook

imbrusion

Qe

hiy
=]

&

Line 1
Press flashing key to retake

Quick Reference Guide
Dialog 4223 Professional / Dialog 3213

The complete User Guide is available in electronic format for
online viewing or printout on the attached Telephone Toolbox
CD-ROM and on http://www.aastra.com.

Inquiry

Ongoing conversation:

Refer Back

Switch between calls:

End call:

Conference

Ongoing conversation:

Transfer

Transfer a call:

Call Forwarding

Fixed Diversion:

Internal Diversion:

Cancel:

Follow me:

Cancel:

External Diversion:

Cancel:

Re-activate:

Inquiry <> or
Line 2 <> Call 3rd party

Line 1 or
Line 2 or
Inquiry

=

C

Inquiry <> or
Line2 &
Call 3rd party conf

Inquiry <> or

Line 2 << Call 3rd party
transfer or ~eo>
(Before or after answer)

2nd &> Diversion <&
E‘Q) 2nd <=

Diversion <> New No.
2nd &> Diversion &
2nd &> Diversion &2
%2 1% Own No. %

New No. H l?

# 2 1% own No. #QC

X22%
Line access code
External No. H (QC

#H22H#C
*22%H#C2
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Change Password
Select new password: H % 72 % Present

Password (default: 0000)
% New password 1 ﬁc

Messages

Send Message: Message &> =eril
Ext. No. =&

Select message type

Check received Message e e

messages: Select options in display
Call List
Access the call list list
Scroll through: rest

Remove a list entry: &raze

Call a list entry: call
Exit the calllst: =
System Phonebook
Access internal directors  inberna
numbers: Enter the first letter(s) of the
name
Access common directore  exbernal

abbreviated numbers:  Enter the first letter(s) of the

name
Search: search
Scroll forward: T orward
Scroll backward: bz kward
Call: call

Exit the phonebook: cisconm

Information
Enter information 2nd &> Info &
(pre-text): laawe akbsc
Fra-tent
Select in display

rEsh—info
Complete Info (see table)
achivabe

Erase information: 2nd &> Info &>

srase  abEencs

| Info Code | Completing Info

Time of return 1 hour (00-23) minute (00-59)
Date of return 2 month (01-12) day (01-31)
Lunch 3 back at, hour minute
Meeting 4 back at, hour minute
Vacation 5 back, month day

liness 6 back, month day
Phone Keys

This table gives you an overview of the different key design of
the Dialog 4223 Professional and the Dialog 3213 . In this Quick
Reference Guide you will only find illustrations of the Dialog
4223 keys.

If you are using the Dialog 3213, please refer to the table below
to find out the appropriate key combination.

Key Dialog 4223 Dialog 3213
Clear ﬁc
Headset @ Headset & D
Loudspeaker :‘% gnq@
Function key <} a>
Mute % 5%5
Volume E_:/Q’ _®4+@

Warning: The handset may attract and
retain small metal objects in the earcap
region.

BusinessPhone — Dialog 4223 Professional / Dialog 3213 11

English



joueds3

Guia de referencia rapida

Dialog 4223 Professional / Dialog 3213

Esta Guia incluye breves descripciones de cémo usar las
funciones bésicas. Para saber més acerca de las funciones
disponibles, consulte la Guia de Usuario correspondiente.

Contestar llamadas
Contestar: ﬁ%o Linea 1

N° extension
carhurs

Contestar llamadas a
otra extension:

ENET T
(Antes de finalizar la llamada)

Guardar nimero
externo:

Realizar llamadas
Llamadas internas: N° extension

Cdd. acceso a linea +
N° externo

Llamadas externas:

Numero abreviado

comun: Numero abreviado

Numero abreviado
individual:

2=
Aeropuerto <&

Volver a marcar el ultimo

n° externo marcado: ¥ X %

ENET T
(Antes de finalizar la llamada)

Guardar nimero
externo:

Volver a marcar: rellamada

Cuando reciba tono de ocupado

0 no respondan

Rellamada automatica: =11 amads ro>
Descolgar el microteléfono
cuando la reciba

Puesta en espera: S SERSPE
Mantener el microteléfono

descolgado

Intrusion: inbrusion

Durante las llamadas

Cambio
a manos libres: ‘?il TS

Cambio
a microteléfono:

La Guia de Usuario completa esta disponible en formato
electrénico para su visualizacion en linea 0 como copia impresa
en el CD-ROM «Telephone Toolbox» adjunto, o en
http://www.aastra.com.

Durante las llamadas
Escucha por altavoz: ?%

Retencion individual: Linea1 &
Pulsar la tecla parpadeante

para retomar

Consulta

Conversacion en curso: Consulta <> o
Linea2
Llamada a un tercero

Volver a la primera llamada

Conmutar entre
llamadas:

Linea 1 o
Linea 2 o
Consulta

Terminar una llamada: l?

Conferencia

Conversacion en curso: Consulta <> o
Linea2
Llamada a un tercero oinf

Transferencia

Transferir una llamada: Consulta <> o
Linea2 &
Llamada a un tercero
transfer o~
(Antes o después de
contestar)

Desvio de llamadas

2° =7 Desvio >

RNr=

Desvio <=2 Nuevo n°
2° 7 Desvio &>

Desvio fijo:

Desvio interno:

Cancelar: 2° 7 Desvio &>

%2 1% N°propio %
Nuevo n° H# C=

Sigueme:
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Desvio de llamadas
H# 2 1% Ne propio #!?
X22X%

Cad. acceso a linea
Ne externo # l?c

H22HCD
*22xH 2

Cancelar:

Desvio externo:

Cancelar:

Volver a activar:

Cambiar contrasena

Seleccionar nueva H# X 72X Contraseria

contrasefia: actual (predef.: 0000)
% Nueva contrasefia
#
Mensajes
Enviar mensaje: Mensaje &> &riwiar
N° extension v iar

Seleccionar tipo de mensaje

Mensaje e ibir
Seleccionar opciones en

pantalla

Comprobar mensajes
recibidos:

Lista de llamadas

Acceder a la lista de

i=ta
llamadas:

Desplazarse por la lista: &1 s ierte
Llamar a nimero de lista:1 1 zrar

Salir de la lista de Ilamadas:l?

Agenda del sistema
director.
Introducir primera(s) letra(s)
del nombre

Acceder a nimeros imherno

internos:
director.  exberno
Introducir primera(s) letra(s)
del nombre

Acceder a nimeros
abrev. comunes:

Buscar: FroFussta

Agenda del sistema

Desplazar adelante: ace1 arte

Desplazar atras: atras
Llamar: 11lamar
Salir de la agenda: descarnes
Informacién
Introducir informacion  2° &> Info &>
(texto predefinido): cledar ER T
Fredef in

Seleccionar en pantalla
siauiente
Info completa (ver tabla)

activar
Borrar informacion: 2° &7 Info &
borrar ausencia
Cédigo de | Informacion
informacién | complementaria
Hora de regreso 1 hora (00-23) minuto (00-59)
Fecha de regreso 2 mes (01-12) dia (01-31)
Almuerzo 3 regreso a las, hora minuto
Reunion 4 regreso a las, hora minuto
Vacaciones 5 regreso el, mes dia
Enfermo 6 regreso el, mes dia

Teclas de teléfono

Esta tabla le ofrece una descripcién general de los diferentes
disefios de teclas de los modelos Dialog 4223 Professional y
Dialog 3213. En esta Guia de referencia rapida sélo encontrara
ilustraciones de las teclas del modelo Dialog 4223.

Si esté utilizando el modelo Dialog 3213, consulte la tabla de
abajo para conocer la combinacion de teclas apropiada.

Tecla Dialog 4223 Dialog 3213
Borrar ?
Auriculares @ Auriculares €1
Altavoz :‘Q] é
Tecla de funcion < >
Mute ‘&& é
Volumen :_{gi -©A+®

Advertencia: £/ microtelefono podria
atraer y retener pequerios objetos
metalicos en la zona de audicion.
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Ce guide vous indique comment utiliser les fonctions de base.
Pour plus d'informations sur les fonctions disponibles, reportez-

Guide de référence

Dialog 4223 Professional / Dialog 3213

vous au manuel de 'utilisateur concerné.

Répondre aux appels

Répondre :

Répondre aux appels
d'une autre extension :

Mémoriser un
n° externe :

~==ouLine 1
N° ext.

Fick—uF

SEVE

(avant la fin de I'appel)

Effectuer des appels

Appels internes :

Appels externes :

N° abrégé commun :

N° abrégé individuel :

Recomposer dernier
n° externe :

Mémoriser un
n° externe :

Recomposer :

N° ext.

Code acces ligne +
N° externe

N° abrégé

2nd &
Aéroport <&

XXX

Zave

(avant la fin de I'appel)

redial

Tonalité occupé ou pas de réponse

Rappel automatique :

Appel en attente :

Intrusion :

call-back ~oo>
Décrochez lorsque vous
étes rappelé

1 EIF

Gardez le combiné
décroché

inbrusion

Pendant un appel

Mode mains libres :

Mode combiné :

14

& =

ho
D

Le manuel complet est disponible au format électronique pour
un affichage en ligne ou une impression sur le CD-ROM Guide
de référence joint ou sur http://www.aastra.com.

Pendant un appel
Ecoute de groupe : “?Q

Mise en attente indiv. :  Line 1 <&
Touche clignotante pour
reprendre appel

Appel interne

Conversation Inquiry <=2 ou
en cours : Line 2=
Appel 3e personne

Appel courtier

Passer d'un appel Line 1 ou Line 2

al'autre : ou Inquiry
Mettre fin & l'appel :
Conférence
Conversation Inquiry <> ou
en cours : Line 2=
Appel 3e personne ot
Transfert
Transférer un appel : Inquiry <> ou
Line 2
Appel 3e personne

transfer ou re>
(avant ou apres la réponse)

Déviation d'appels

2nd &> Diversion &
?% 2nd <=

Diversion <> Nouveau n°
2nd &> Diversion &

Déviation fixe :

Déviation interne :

Annuler : 2nd =2 Diversion &2
Suivez-moi : X2 1% Votre n° %
Nouveau n° H# Cx
Annuler : H2 1% votren® # ﬁc
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Déviation d'appels

X22X%

Code acces ligne
N° externe H 170

H228C2
*22%HCL

Déviation externe :

Annuler :

Réactiver :

Modifier le mot de passe

Nouveau mot H %7 2% Mot passe

de passe : actuel (par défaut : 0000)
% Nouveau mot passe
#

Messages

Envoyer message : Message <=~ =il
Neext. =erwd
Sélectionner type de
message

Message e e
Options de I'écran

Vérifier les messages
regus :

Liste des appels

Accéder a la liste list

faire défiler la liste :  rrzxt

supprimer une entrée & aEE
appeler une entrée : call

Quitter la liste : l?c

Annuaire systéme

Accés numéros directors  inberna
internes : Entrez la/les 1e(s) lettre(s) du
nom
Acces numéros abrégés direc hore  sxbernal

communs : Entrez la/les 1e(s) lettre(s) du
nom
Recherche : F@arch

Feuilleter vers le bas :f s

Feuilleter vers le haut kv kwar

Annuaire systéme

Appeler : call
Quitter I'annuaire : dizconmn
Informations
Entrer des informations 2nd <&~ Info <&
(texte prédéfini) : leawe abzo
Fre-temst

Sélection sur I'écran
rEsh—info
Infos complémentaires

(voir tableau)
acktivabe
Effacer des 2nd &> Info &
informations : eraze  absence
‘ Code info | Infos complémentaires
Heure de retour 1 heure (00-23) minute (00-59)
Date de retour 2 mois (01-12) jour (01-31)
Déjeuner 3 de retour &, heure minute
Réunion 4 de retour a, heure minute
Congé 5 retour, mois jour
Malade 6 retour, mois jour

Touches du téléphone

Ce tableau vous donne une vue générale des différentes
touches des modeles Dialog 4223 Professional et Dialog 3213.
Ce guide de référence contient uniqguement des illustrations des
touches du Dialog 4223.

Si vous utilisez le modele Dialog 3213, référez-vous au tableau
ci-dessous pour trouver la combinaison de touches appropriée.

Touche Dialog 4223 Dialog 3213
Clear (Effacer) ﬁc
Headset (Casque) @ Headset & D
Haut-parleur :‘% gnq@
Mondtion” = -
Mute (Secret) ‘&& é
Volume :_{gi -©A+®

Attention : De petits objets métalliques
peuvent rester accrochés dans la region
du combiné.
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Guida rapida

Dialog 4223 Professional / Dialog 3213

Questa Guida rapida contiene brevi descrizioni sull' utilizzo delle
funzioni di base. Per ulteriori informazioni su tutte le funzioni
disponibili, consultare la Guida utente.

Risposta a chiamate
Risposta: ﬁégs o Linea 1

Risposta a chiamate per N. est.
un altro interno: Frrel ook,

Memorizzazione di
un numero esterno:

FET I . (orima di
terminare la chiamata)

Esecuzione di chiamate

Chiamate interne: N. est.

Codice accesso linea +
N. esterno

Chiamate esterne:

Numero abbreviato

comune: N. abbreviato
Numero individuale 2° &
abbreviato: Aeroporto <&
Riselezione ultimo

n. esterno: AKX X

Memorizzazione di
un numero esterno:

FEr WL . (prima di
terminare la chiamata)
Riselezione: rizelez.

Si ascolta il tono di occupato o non si
riceve risposta

Richiamata automatica: Frenohaz . ~oo
Sganciare alla richiamata

Attesa: attesa
Tenere sganciato I'handset
Intrusione: inclus.

Durante le chiamate
NP

hiiy
D

Passare a vivavoce:
Passare a handset:
Ascolto di gruppo: ?%

Tenuta individuale: Linea1

Premere il tasto lampeggiante

La guida completa & disponibile in formato elettronico per la
consultazione in linea o per la stampa, sul CD del telefono
fornito o al sito http://www.aastra.com.

Richiesta
Chiamata in arrivo: Richiesta <> o
Linea2 &

Chiamare il terzo interlocutore

Riferimento indietro

Commutazione tra
chiamate:

Linea 1 o
Linea 2 o
Richiesta

Conclusione della

chiamata: ‘?

Conferenza

Chiamata in arrivo: Richiesta <=7 o
Linea 2 <> Chiamare il
terzo interlocutore

conf erEr .

Trasferimento
Trasferimento di una Richiesta <=7 o
chiamata: Linea 2 <> Chiamare il

terzo interlocutore
trazferta o re>
(prima o dopo la risposta)

Inoltro della chiamata

2° &7 Deviazione &
RNr=

Deviazione <=2 Nuovo n.
2° 7 Deviazione &2

Deviazione fissa:

Deviazione interna:

Annullamento: 2° 7 Deviazione 2
Follow-me: %2 1% Proprion. %
Nuovo n. # T
Annullamento: H# 2 1% Proprio n.
Hs
Deviazione esterna: x22%

Codice accesso linea
N. esterno H C%
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Inoltro della chiamata
H22HCD

*22xH 2

Annullamento:

Riattivazione:

Modifica della password

Selezione della nuova H % 7 2 % Password
password: corrente (default: 0000)
% Nuova password H# C¢

Messaggi

Invio messaggio: Messaggio <=~
trasmizs. N est

Selezione tipo messaggio

Controllo dei messaggi Messaggio FICEE .
ricevuti: Selezionare le opzioni sul
display

Elenco delle chiamate

Accede all'elenco delle 1izta
chiamate

scorre attraverso la lista; &4 a1

rimuove una voce
della lista:

chiama una voce

della lista: mEEs.rich

Abbandona I'elenco
delle chiamate: l?

Rubrica di sistema

Accesso a numeri elenco  interni
interni: Immettere le prime lettere
del nome
Accesso a numeri slenco esterni
abbreviati comuni: Immettere le prime lettere
del nome
Ricerca: FroFosha
Scorrimento avanti:  awant i

Scorrimento indietro: irwdistio

Rubrica di sistema
Chiamata: mEEsrich

Uscita dalla rubrica: discornm.

Informazioni
2° &7 inf.ass. &

immeinfo info ass.,

Inserimento di
informazioni (testo
preprogrammato): ass. btesto Pr.
Selezionare sul display
info suc.
Specificare (vedere tabella)
ath.info

Cancellazione 2° 7 inf.ass. =2

informazioni: cancella info ass.
| Codice | Info completamento
Ora di rientro 1 ora (00-23) minuto (00-59)
Data di rientro 2 mese (01-12) giorno (01-31)
Intervallo pranzo 3 fino a, ora minuto
In riunione 4 fino a, ora minuto
In ferie 5 fino a, mese giorno
In malattia 6 fino a, mese giorno

Tasti del telefono

In questa tabella viene fornita una panoramica dei tasti presenti sia
sul telefono Dialog 4223 Professional che sul telefono Dialog 3213.
Nella Guida rapida sono riportate solo illustrazioni dei tasti del
telefono Dialog 4223.

Se si utilizza il telefono Dialog 3213, fare riferimento alla tabella
riportata di seguito per individuare la combinazione di tasti corretta.

Tasto Dialog 4223 Dialog 3213
Cancellazione ?

Cuffia @ Cuffia & D
Altoparlante :‘% enq@
Tasto di funzione < a>
Muto % é

Volume L;_"/éi éAé

Avwviso: ['handset puo attirare e trattenere
piccoli oggetti metallici nella regione
dell'auricolare.
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Ez a kézikdnyv réviden ismerteti az alapvetd funkciok
hasznalatat. Az 6sszes funkcié részletes leirasat a hasznalati
Utmutaté tartalmazza.

Hivas fogadasa

Fogadas: = vagy Line 1
Hivas fogadasa mas mellék szama

melléken: pick-up

Kulsé hivoszam save

mentése: (még a hivas bontdsa el6tt)

Hivéas kezdeményezése
Bels6 hivas: mellék szama

vonal-hozzaférési kod +
kils6 hivészam

Kils6 hivas:

Kozos roviditett

hivészam: réviditett hivészam

Egyéni roviditett 2-dik &

hivoszam: Airport &>

Legutébbi kilsé szam

Ujratarcsazasa: H XX

Kulsé hivoszam save

mentése: (még a hivds bontdsa el6tt)
Ujratarcséazas: redial

A hivott fél foglalt vagy nem valaszol

Automatikus
visszahivas:

call-back @
visszahivaskor a kagyld

felemelése
Vonal tartésa: camp-on félretett kagyld

Belépés beszélgetésbe: intrusion

Hivas kézben

Valtas kagylo nélkdli

beszélgetésre: ) e
Valtas

kagylohasznélatra: =N
Kihangosités: =

— Rovid kézikdnyv

A telies felhasznaléi kézikonyv elektronikus formatumban
rendelkezésre all online megtekintés vagy kinyomtatas céljara a
mellékelt Telefon eszkdztar CD-ROM-on vagy a
http://www.aastra.com.

Hivas k6zben

Hivasvisszatartas Line 1 <>
(sajat): folytatas a villogo billenty(i
megnyomasaval
Atkérdezés
Beszélgetés kdzben:  Inquiry <=2 vagy
Line 2>

harmadik fél hivdsa

Visszakapcsolds
Valtés a vonalak kdzott: Line 1 vagy
Line 2 vagy
Inquiry
Hivas bontésa: [
Konferencia
Beszélgetés kdzben:  Inquiry <=2 vagy
Line 2>

harmadik fél hivasa conf

Atadds
Hivas atadasa: Inquiry <> vagy

Line 2>

harmadik fél hivdsa
transfer vagy @

(a hivas fogaddsa el6tt vagy
utan)

Hivasatiranyitas
Fix elterelés: 2-dik &> Diversion &>
2 2.0k =

Diversion <> Uj szam
2-dik &> Diversion &2

Bels6 elterelés:

Visszavonas: 2-dik <=2 Diversion &>

%2 1% sajat szam %
uj szém H Cx

Kovetés:
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Hivasatiranyitas

Visszavonds: H# 2 1X% sajstszam H
T
Kils6 elterelés: X22%

vonal-hozzaférési kod
kiils6 hivoszém H Cg

H228C2
*22%HCL

Visszavonas:

Ujraaktivalas:

Jelsz6 megvaéltoztatasa

HXT7 2% jelenlegi jelszé
(alapértelmezés: 0000)
X Uj jelszo H T

Uj jelsz6 valasztasa:

Uzenetek

Uzenet elkiildése: Message <=> send
mellék szama  send

Uzenet tipus kivélasztdsa

Uzenet kézbesitésének Message ==  receive

ellendrzése: lehetb6ségek kivalasztasa
a kijelzé6n
Hivaslista

A hivéslista elérése

A lista legérditése:

Lista bejegyzés
eltavolitasa: ==

Lista bejegyzés
hivasa: call
Kilépés a hivaslistabdl: Qc

Rendszer telefonkényv

Belfoldi telefonszamok  direchors  inbernal
elérése: frja be a név elsé bettijét
(bettiit)

Altalanos réviditett directorys  exbernal

szamok elérése: Irja be a név elsé bettijét

(betdiit)

Keresés: @ arch

BusinessPhone — Dialog 4223 Professional / Dialog 3213

Rendszer telefonkényv
Lapozas elére: Torwara
Lapozas vissza: backwar
Hivas: call

Kilépés a telefonkonyvbol:d i =c ok

Téjékoztatds
Tajékoztatas bevitele  2-dik <&~ Info &>
(magyarazat): leave absc pre-text

kivalasztas a kijelzén
next-info
kiegészité informacio
(Id. tablazat)

activate

2-dik = Info <=

erase absence

Téjékoztatas torlése:

| Kéd | Kiegészftd informécié
Visszatérés
idépontja 1 dra (00-23) perc (00-59)
Visszatérés
napja 2 hénap (01-12) nap (01-31)
Ebéd 3 visszatérés idépontja: éra perc
Gy(lés 4 visszatérés idépontja: éra perc
Szabadség 5 visszatérés napja: honap nap
Betegség 6 visszatérés napja: hénap nap
A telefon billentydi

Az alébbi tablazat a Dialog 4223 Professional és a Dialog 3213
készUilék eltérd alaku billentydiit ismerteti. E kézikonyv dbrain
csak a Dialog 4223 billenty(ii szerepelnek.

Dialog 3213 hasznélata esetén a tablazat alapjan taldlhatok
meg a megfeleld billentylk.

Billentyd Dialog 4223 Dialog 3213
Bontéas (70
Fejhallgato @ Headset & D
Kihangositas ?Q} 64@
Funkciobillenty( < a>
Einémitas & s
Hangeré E_:/Q’ éﬁ -

Figyelem! A kagylo hallgatérésze vonzhatja
vagy taszithatja a kis fémtargyakat.
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Snelle referentiegids

Dialog 4223 Professional / Dialog 3213

De snelle referentiegids bevat korte beschrijvingen van de
basisfuncties. Meer over alle beschikbare functies vindt u in het
desbetreffende gebruikershandboek. Het volledige

Oproepen beantwoorden

Beantwoorden: s of Lijn 1
Gesprekken naar een
andere aansluiting

beantwoorden:

Toestelnr.
Fick-uF

Extern nummer
opslaan:

bewaar (voor u het
gesprek beéindigt)

Gesprekken voeren
Interne oproepen: Toestelnr.

Externe gesprekken: Lijntoegangscode +

Extern nr.
Algemeen
afgekort nummer: Afgekort nr.
Individueel 2de &

afgekort nummer: Luchthaven &>

Het laatste externe
nummer opnieuw
kiezen:

XXX

Extern nummer
opslaan:

bswaar (voor u het
gesprek beéindigt)

Opnieuw kiezen: rir-biEred

Bezettoon of geen antwoord

Automatisch bl —terus ~oo>

terugbellen: Bij terugbellen hoorn
opnemen

Wacht indien bezet: wait

Laat de hoorn van de haak

oEsEchakel

Opschakeling:

Tijdens gesprekken
R =

hiy
D

Naar handsfree:

Naar hoorn:

Gebruikershandboek is als elektronisch formaat voor on line
raadpleging of als uitdraai beschikbaar op de bijgevoegde
Telefoon Toolbox CD-ROM of op

http://www.aastra.com.

Tijdens gesprekken
Meeluisteren met
een groep: P

Individueel wachten: Lijn 1
Druk de knippertoets om
opnieuw te nemen

Informatieverzoek
Lopend gesprek: Informatieverzoek <=>
of Lijn2 >
Gesprek 3de partij
Ruggespraak houden
Tussen gesprekken: Lijn 1 of
Lijn 2 of

Informatieverzoek

Gesprek begindigen: l?

Conferentie
Lopend gesprek: Informatieverzoek <>
of Lijn2

Gesprek 3de partij «onf

Doorverbinden

Gesprek Informatieverzoek <=>
doorverbinden: of Lijn2 &
Gesprek 3de partij

doorwerb . of Ao
(Voor of na het
beantwoorden)

Gesprek doorverbinden
2de <> Omleiding &>

‘?Q 2de >
Omleiding <> Nieuw nr.
2de &7 Omleiding &>

Vaste omleiding:

Interne omleiding:

Annuleren: 2de &7 Omleiding &>
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Gesprek doorverbinden

Volg mij: %2 1% Eigennr. %
Nieuw nr. # C=
Annuleren: H21X% Eigennr. # !?
Externe omleiding: % 2 2 % Lijntoegangscode
Extern nr. H# C
Annuleren: H22H ﬁc

Opnieuw activeren: %22 X ﬁc

Wachtwoord wijzigen

Nieuw wachtwoord H % 7 2 % Huidig

kiezen: wachtwoord (standaard:
0000) X Nieuw
wachtwoord #
Berichten

Bericht <> =&
Toestelnr.  z&rwd
Kies berichttype

Bericht zenden:

Bericht onbyvans
Kies opties op het display

Ontvangen berichten
nakijken:

Bellijst
Toegang tot de belljst 1idzt

door de ljjst rollen: ~ walasnde
een lijstingang )
verwijderen: Wilssen
een lijstingang

BEEF

opbellen:

De bellijst verlaten: (QC

Systeemtelefoonboek
Toegang interne tellidst  inkern
nummers: Voer de eerste letter(s) van
de naam in

tellidst  exbern
Voer de eerste letter(s) van
de naam in

Toegang algemene
verkorte nummers:

BusinessPhone — Dialog 4223 Professional / Dialog 3213

Systeemtelefoonboek
Zoek: woorstel
Scrol voorwaarts:  werder
Scrol achteruit: rahour
Bel: TEEF

Verlaat het telefoonboek:af =1uiten

Informatie
Informatie invoeren 2de <& info =
(vaste tekst): afu afuwezia

wast Kies op het display
wiolaerncds

Volledige informatie

(zie tabel) zi i v asr

2de <& info &

wiszern afwezis

Informatie wissen:

| Info code | Informatie aanvullen

Retourtiid 1 uur (00-23) minuten (00-59)
Datum van

terugkomst 2 maand (01-12) dag (01-31)
Lunch 3 terug om, uur minuten
Vergadering 4 terug om, uur minuten
Vakantie 5 terug, maand dag

Ziekte 6 terug, maand dag
Telefoontoetsen

Deze tabel geeft u een overzicht van de verschillende toetsen
van de Dialog 4223 Professional en de Dialog 3213. In deze
snelle referentiegids vindt u enkel afbeeldingen van de Dialog
4223 toetsen. Indien u de Dialog 3213 gebruikt, gelieve de
onderstaande tabel te raadplegen om de passende
toetscombinatie te vinden.

Toets Dialog 4223 Dialog 3213
Wis ﬁc
Koptelefoon @ Koptelefoon & D
Luidspreker :‘% gnq@
Functietoets < a>
Uitschakelen % @%
Volume :_{gi é‘lé

Waarschuwing: De hoorn kan kleine
metalen voorwerpen in het bereik van de
ontvanger aantrekken en vasthouden.
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Hurtigreferanse
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Denne Hurtigreferansen inkluderer korte beskrivelser om
hvordan du bruker de grunnleggende funksjonene. For & leere
mer om alle de tilgjengelige funksjonene, se den relevante

Besvare anrop

Brukerveiledningen. Den komplette Brukerveiledningen er
tilgiengelig i elektronisk format pa Internet, kan skrives ut fra den
vedlagte Telephone Toolbox CD-ROM-en, eller kan fas ved & ga
til http://www.aastra.com.

Under samtaler

Svare:

Besvare samtaler for et

annet internnummer:

Lagre eksternnummer:

Ringe
Interne samtaler:

Eksterne samtaler:

Felles kortnummer:

Individuelt kortnummer:

Ring siste
eksternnr. pa nytt:

Lagre eksternnummer:

Ringe pa nytt:

~=eller Linje 1

Internnr.  inrbent

lagres
(For du avslutter samtalen)

Internnr.

Kode for eksternlinje +
Eksternnr.

Kortnummer

2. =
Flyplass &>

XXX

laars
(For du avslutter samtalen)

aisnha

Ved opptatt eller ikke svar

Automatisk
tilbakeringing:

Venting:

Bryte inn:

Under samtaler

Bytte til hoyttalende:

Bytte til handsett:

22

tilbakering ~reo>
Loft handsettet ndr du ringes
tilbake

vaerhe P&
Hold handsettet avloftet

bt ien

Qe

r
-]

Gruppelytting:

Individuell Parkering:

Sporreanrop

Pagaende samtale:

Pendle

Veksle mellom
samtaler:

Avslutte samtale:

Konferanse

Pagéende samtale:

Sette over

Sette over en
samtale:

Medflytting
Fast Viderekobling:

Intern Viderekobling:

Oppheve:
Medflytting:

N

Linje 1 <>
Trykk pa blinkende tast for
& svare pa nytt

Spoarreanrop << eller
Linje 2
Ringe 3dje samtalepartner

Linje 1 eller
Linje 2 eller
Sporreanrop

=

[

Sporreanrop <7 eller
Linje 2 <

Ringe 3dje samtalepartner
ko

Spoarreanrop <=7 eller
Linje 2

Ringe 3dje samtalepartner
Sette owver eller ~o>
(For eller etter svar)

2. &7 Viderekobling <>

RNe2=
Viderekobling <> Nytt nr.
2. &7 Viderekobling &>

2. & Viderekobling &>

%2 1% Egetnr. %
Nytt nr. #l?
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Medflytting
Oppheve:
Ekstern Viderekobling:

Oppheve:

Reaktivere:

Endre Passord
Velg nytt passord:

Beskjeder
Sende beskjed:

Kontrollere
innkommende
beskjeder:

Telefonliste

Gé& inn i telefonlisten
bla igiennom listen:

slette en oppfering i
listen:

ringe en oppfering i
listen:

Ga ut av telefonlisten:

H 2 1% Egetnr. #ﬁc
X22X%

Kode for eksternlinje
Eksternnr. H Cz

H22HCD
*22xH 2

HX72x%
Néveerende passord
(standard: 0000)

% Nytt passord H C%

Beskjed &> ==
Internnr. zenid

Velg beskjedstype

Beskjed motha
Velg alternativer i tegnrute

rive hil

=

System-telefonliste

Hente internt nummer:

Hente felles
kortnummer:

Soke:

katalos  inbern
Tast inn forste bokstav(er) i
navnet

katalos  ekstern
Tast inn forste bokstav(er) i

navnet

=k

System-telefonliste
Soke forover: reste
Soke bakover: forrias
Ringe: rina til

Ga ut av telefonlisten:

Informasjon

Taste inn informasjon
(forhéndstekst):

Slette informasjon:

korle fra

2. & Info &
etterlate =T
Fre-tekst

Velg i tegnrute
reste-info
Tilleggs informasjon
(se tabell)
achivers

Info &>

T @

2. =
=lette

| Info Kode | Tilleggs informasjon

Tilbake kl. 1
Returdato
Lunsj
Mote
Ferie
Sykdom

oo~ N

Telefontaster

Denne tabellen gir deg en oversikt over de forskjellige tastene pa
Dialog 4223 Professional og Dialog 3213-modellene. | denne

time (00-23) minutt (00-59)
maned (01-12) dag (01-31)
tilbake Kl., time minutt
tilbake Kl., time minutt
tilbake, méned dag
tilbake, maned dag

Hurtigreferansen vil du kun finne illustrasjoner av tastene pa

Dialog 4223-modellen.

Hvis du bruker Dialog 3213, se tabellen nedenfor for & finne den

rette kombinasjonen av taster.

Tast Dialog 4223 Dialog 3213
Slett Q
Hodesett @ Hodesett & D
Hoyttaler ?Q} 64@
Funksjonstast < a>
¥4
e | & | &S
Volum L;_"/éi édé

Varsel: Sméa metallobjekter kan trekkes til

0g samle seq i arestykket pa telefonen.
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Skrocona instrukcja obstugi

Dialog 4223 Professional / Dialog 3213

Niniejsza skrécona instrukgcji obstugi zawiera krétkie wskazowki
dotyczace korzystania z podstawowych funkcii telefonu. Wiecej
informacji na temat wszystkich dostepnych funkcji mozna znalez¢
W instrukcji obstugi.

Odbieranie wywofar
Odbieranie wywofania: s lub Linia 1

Odbierz potgczenie z
innym numerem
wewnetrznym:

Nr wewn.
przejmij

Zapamietywanie numeru zachowaj

zewnetrznego: (przed zakoriczeniem
potgczenia)
Wykonywanie pofaczeri

Polgczenia wewnetrzne: Nr wewn.

Potaczenia zewnetrzne: Kod dostepu do linii
zewnetrznej +

Nr zewn.
Wspdiny numer
skrocony: Nr skrécony
Indywidualny numer 2F &=~
skrécony: Lotnisko &7
Powtarzanie ostatnio
wybranego numeru
zewnetrznego: K XX

Zapamietywanie numeru zachowaj

zewnetrznego: (przed zakoriczeniem
potgczenia)
Powtarzanie numeru: powtorz

Stychac sygnaf zajetosci lub abonent
nie odpowiada

Automatyczne
oddzwanianie:

oddzwon AL
Podnie$ stuchawke po
ustyszeniu sygnatu
oddzwonienia

czekanie
Trzymaj stuchawke
podniesiong

Kolejkowanie:

Ingerencja w pofgczenie: ingerencja

Kompletny podrecznik uzytkownika jest dostepny w formacie
elektronicznym do przegladania online lub wydrukowania z
zafgczonej ptyty CD-ROM Telephone Toolbox CD-ROM lub
na stronie http://www.aastra.com.

Podczas pofaczen
Przetgczenie na
urzgdzenie
glosnomowiace: ?% TS
Przetgczenie na
. i
sfuchawke: D

Odstuchiwanie grupowe: ?%

Indywidualne Linia 1 &>
zawieszanie pofgczenia: Aby wznowi¢ polgczenie,
nalezy nacisng¢ migajgcy

przycisk
Zapytanie
Podczas trwajacej Zapytanie <=2 lub
rozmowy: Linia 2 <=2

Potgcz sie z osobg trzecig

Przefaczanie sie miedzy rozmowami

Przetgczanie sie miedzy Linia 1 lub
polaczeniami: Linia 2 lub
Zapytanie

Koriczenie pofgczenia: (QC

Konferencja
Podczas trwajgcej Zapytanie <=2 lub
rozmowy: Linia 2 =2

Potacz sie z osoba
trzecig konf

Pofaczenie (przekazanie) rozmowy

Zapytanie <=2 Ilub

Linia2 &>

Potgcz sig z osobg trzecig
transfer lub Ao

(przed odebraniem potgczenia
lub po jego odebraniu)

Przekazanie rozmowy:

Przenoszenie wywotan

2F =
Przekierowanie <2

= 2F =
Przekierowanie <=2
Nowynr 2F &
Przekierowanie &2

State przekierowanie:

Przekierowanie
wewnetrzne:
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Przenoszenie wywotan

Anulowanie:
Podazanie wywolania
za abonentem:

Anulowanie:

Przekierowanie
zewnetrzne:

Anulowanie:
Ponowne

uaktywnianie:

Zmiana hasfa

Wybdr nowego hasta:

Wiadomosci

Wyslij wiadomos¢:

Sprawdzanie
otrzymanych
wiadomosci:

Lista pofgczen

Dostep do listy potaczen

Przewin liste:
Usun wpis z listy:

Potgcz z numerem
Z listy:

Opusé liste:

2F =
Przekierowanie &2

%2 1% Wiasny nr
Nowy numer # C

H 2 1% Wiasny nr #(7C

X22X%
Kod dostepu do linii

zewnetrznej
Nr zewnetrzny (?
#2282

*x22%#C2

H X 7 2 %X Aktualne hasto
(domyslnie: 0000)
% Nowe hasto # C

Wiadomos$é =7 wyslij
Nrwewn. wy$1ij

Wybierz typ wiadomosci
Wiadomo$é

odbierz
Wybierz opcje na wyswietlaczu

lista
nastepna

kasowanie

wybierz

=

[

Systemowy spis telefonéw

Dostep do
wewenetrznych
numerow:

Dostep do wspdinych
numerdw skréconych:

Wyszukaj:

spis nr wewnetrzn
Wprowadz pierwsza litere
nazwy

spis nr zewnetrzn
Wprowad?z pierwszg litere
nazwy

szukaj

Systemowy spis telefonéw

Przewiri do przodu:  przbd
Przewin do tytu: do tylu
Wybierz numer: wybierz
Opus¢ ksigzke
telefoniczna: roztacz

Informacje

Wprowadzanie
informacji (pre-tekst):

2 F <& Informacje <&
zostaw nieobecny
pre-tekst

Wybierz na wyswietlaczu
nast inf

Petne informacje (patrz tabela)
wy$lij

2 F <7 Informacje <&

kasowanie nieobecny

Usuwanie informacji:

Kod

informac;ji | Informacje dodatkowe
Godzina powrotu 1 godzina (00-23) minuty (00-59)
Data powrotu 2 miesiac (01-12) dzieri (01-31)
Obiad 3 powrdt: godzina i minuty
Spotkanie 4 powrdt: godzina i minuty
Urlop 5 powrdt: miesigc i dzien
Choroba 6 powr6t: miesigc i dzien
Przyciski telefonu

Tabela ta zawiera wykaz przyciskéw dostepnych w telefonach
Dialog 4223 Professional i Dialog 3213. W niniejszej skréconej
instrukcji obstugi mozna znalez¢ tylko rysunki przyciskow telefonu
Dialog 42283.

W przypadku korzystania z telefonu Dialog 3213 odpowiednig
kombinacje przyciskéw mozna znalez¢ w ponizszej tabeli.

Przycisk Dialog 4223 Dialog 3213
Kasowanie ?
nigascmy @ Zestaw naglowny €
Glosnik = é
Wyciszenie % 6%
Glognoscé [j/ﬁ ééé

Ostrzezenie: Czesc stuchawki
zawierajgca gtosnik moze przyciggac
niewielkie metalowe przedmioty.
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Guia de Consulta Rapida

Dialog 4223 Professional / Dialog 3213

Este Guia de Consulta Rapida oferece uma descri¢éo curta
das fungdes mais importantes. Para saber mais sobre todas
as fungdes disponiveis, por favor, veja o Guia do Usuario.
Atendendo chamadas

Atender: = ou Linha 1

Responde chamadas de N.° do ramal
outro ramal: cartura

=alwar
(antes de desligar)

Armazenar
o n.° externo:

Estabelecer chamadas

Chamadas internas: N.° do ramal

Chamadas externas:  Cddigo de acesso a linha +

N.° externo

N.° abreviado

comum: N.° abreviado
N.° abreviado 2.° &=
individual: Aeroporto <&
Rediscar o ultimo

n.° externo teclado: H XX
Armazenar salvar

0 n.° externo: (antes de desligar)

Rediscar: el s ar

Quando ouvir um tom de ocupado
ou hao atendem
Retorno automatico

de chamada:

retorrn Ao

Levantar o fone do gancho
ao receber o retorno
Chamada em espera:  &sFaia

Manter o fone de méo fora
do gancho

Intercalagéo: inbercal

Durante uma ligacao

& ~o
o

Mudar para fone

de mao: N

Mudar para viva-voz:

O Guia do Usuério completo esté a sua disposigao em forma
digitalizada e pode ser consultado online ou impresso. Por favor,
veja 0 CD em anexo ou: http://www.aastra.com.

Durante uma ligacao
Escuta em grupo: ?%

Retencgéo individual: Linha 1
Pressionar a tecla a piscar

para retomar

Consulta

Chamada em curso: Consulta <=7 ou
Linha 2

Ligar para um terceiro

Voltar a primeira chamada

Linha 1 ou
Linha 2 ou
Consulta

Mudar entre
chamadas:

Terminar uma

chamada: lﬁ

C

Conferéncia

Chamada em curso: Consulta <> ou
Linha 2
Ligar para um terceiro
o er

Transferéncia

Transferir uma
chamada:

Consulta <=7 ou

Linha 2

Ligar para um terceiro
transfer ou re>
(antes ou depois de ter sido
atendido)

Redirecionamento de chamadas
Direto: 2.° <=7 Redirecion. &2

Interno: ‘?il 2° >
Redirecion. <> Novo n.°
2.° <=7 Redirecion. &2
Cancelar: 2.° =7 Redirecion. <2
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Redirecionamento de chamadas

Siga-me:
Cancelar:
Redirecion. externo:

Cancelar:

Reativar:

Mudar a senha

Selecionar uma nova
senha:

Mensagens

Enviar mensagem:

Verificar mensagens
recebidas:

%2 1% N.°préprio %
Novo n.© #

H#H2 1% Neproprio #

[

% 2 2 % Cddigo de acesso
a linha + N.° externo H T
H22HCD
*22%#HC2

H X7 2% Senhaatual
(programacéo default: 0000)
X Nova senha H =

Mensagem U =rvwia
N.°doramal =rveia
Selecionar tipo de
mensagem

Mensagem e ke
Selecionar opg¢édo no display

Lista de chamadas

Acessar lista de chamadast hiamadas

Rolar a lista:

Apagar entrada da
lista:

Chamar nimero da
lista:

Frosima

[ E

Sair da lista de chamadas:l?

Agenda do sistema

Acessar nimeros
externos:

Acessar 0s nimeros
abreviados comuns:

BusinessPhone — Dialog 4223 Professional / Dialog 3213

lista
Inserir a(s) primeira(s) letra(s)
do nome

interna

lizta
Inserir a(s) primeira(s) letra(s)
do nome

e hEr S

Agenda do sistema

Buscar: bsca
Avancar: P 1o
Voltar: arrberior
Chamar: char
Sair da agenda: fim
Informacao
Inserir informacéo 2.° <7 Info &>
(texto predefinido): ol i war AUEEnC1a

texto-Fre Selecionar no
display i i
Informagcao complementar
(veja quadro) atiwar

Apagar informagéao: 2.° <7 Info &=
AFIHAN AUESNC LA
Cadigo de | Informacgao
informagcéao | complementaria
Hora de retorno 1 hora (00-23) minuto (00-59)
Data de retorno 2 més (01-12) dia (01-31)
Almogo 3 de volta as, hora minuto
Reuniéo 4 de volta as, hora minuto
Férias 5 de volta em, més dia
Licenca Médica 6 de volta em, més dia

Teclas do telefone

Este quadro fornece-lhe uma visdo geral das diferentes teclas
do Dialog 4223 Professional e do Dialog 3213. Neste Guia

de Consulta Répida, sé utilizamos ilustragoes das teclas do
Dialog 4223.

Se vocé estiver usando o Dialog 3213, por favor, veja o quadro
abaixo para encontrar a combinagao correta de teclas.

Tecla Dialog 4223 Dialog 3213
Apagar ‘7(:
Fone de cabeca @ Fone de cabegca & D
Alto-falante ‘?i] 64@
Tecla de fungao < a>
Sigilo (Mute) % &
Volume :_{ﬁ, édé

Adverténcia: o fone de m&o pode
prender e enganchar-se com pequenos
objetos metalicos na zona de audicao.
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KpaTknin crnpaBo4YHMK

Dialog 4223 Professional / Dialog 3213

B 9TOM KpaTKOM CMpaBOYHUKE OMKCaHO UCTOMNb30BaHVe
OCHOBHbIX (hyHKUMIA. [Moapo6HbIe cBeAeHA 060 BCEX AOCTYMHbIX
hyHKLMAX CM. B COOTBETCTBYIOLLMX pasaenax PykosoacTsa
nonb3osaTena.

OrBeT Ha Bbi30Bbl

Orser: = nm Line 1

OTBeT Ha BbI30BbI C
ApYroro 406aBO4YHOro
Homepa:

N° aboHeHTa
Fiok-ur

CoxpaHeHne BHEILUHEro =&we

Homepa: (Mpexae Yem 3aBepLUNTL
pasrosop)
Bebi3oB aboHeHTa
BHyTpeHHue BbizoBbl:  N° aboHeHTa

BHeluHune BbI30BbI: Koz Bbixoaa Ha IMHWIO +

BHewwHmi N°
O61ymii cokpaLyeHHbIN
Homep: Cokpaty. N°
WnHansuayansHeiv 2nd &
COKpalLyeHHbIVi Homep:  Airport &2

[MoBTOPHBI Habop
rocrieaHero HabpaHHOro
BHELLHEro Homepa:

XXX

CoxpaHeHne BHELLUHEro =&

Homepa: (Mpexae Yem 3aBepLUNTL
pasroBop)
NoBTOpPHBIN Habop: redial

Ecnvi Bbl CrIbILLATE TOH «3aHATO» WU
BaM He oTBe4varoT

ABTOMaTUHECKUI
06paTHbIV BbI30OB:

call-back ~o>
[MoaHumuTE TPY6KY, KOrAa Bam
repesBoHAT

lNocTaHoBKa B oYepesb: = AFF =il
He knaagute Tpy6Ky

BmeLuatenscTso: inbrusion

Bo BpemA pa3roBopa

lMepeknoyeHne Ha
rPOMKYIO CBA3b: ?’% >

lMepeknoyeHne Ha

TPYOKY: =

D

MonHoe pyKOBOACTBO MOMb30BaTENA B 9MEKTPOHHOM BiAe ANA
NPOCMOTPA W PacrneHaTKn B UHTEPAKTUBHOM PeXXMME UMEeTCA
Ha CD-ROM u Ha caitTe http://www.aastra.come.

Bo Bpemsa pasrosopa
lpyrnnoBoe
rpocyLwmBaHme: ‘?Q
WHansuayansHoe Line 1 >
yAepxaHue Bbi3oBa: Hapxmute myraroLLyro knasuiLy
[V MPOLOIDKEHNA
3arpoc
Texywmii pa3rosop: Inquiry <=2 wm

Line2
BbizoBuTe TpeTbero aboHeHTa

lNepexsoyeHne Bbi3oBa

lMepekmoyeHne mexagy Line 1 wm Line 2
BbI30BaMu: v Inquiry

3aBeplueHne Bbi30Ba: l?

KoHgbepeHL-cBA3b

Inquiry <2 v
Line2 <&
Bbi30BUTE TPETHEIO
aboHeHTa ot

TekyLymii pasroBop:

lNepena4a Bbi3OBa

lMepenaya BbI3oBa: Inquiry <2 v

Line 2 <&

Bbi3oBute TpeTbero aboHeHTa
transfer wm ~oo>

(go nnm mocne otseTa)

lNepeHaripaBrieHne Bbi30BOB

dukcupoBaHHaA
repeagpecaymna: 2nd =27 Diversion &2
BHyTpeHHAA ‘?Q 2nd &
nepeagpecaumna: Diversion &2 Hosbiwi N°
2nd &> Diversion &2
OTtmeHa: 2nd &7 Diversion &2
«3a MHO»: %2 1% Baw N
Hoswii N° H
OTmena: H21X Bawh H !70
BrewHaa
nepeaspecaLms: X22%
Koz Bbixoaa Ha v
Brewnmi N &O

¢}
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lNepeHaripaBrieHne Bbi30BOB

Otmena: H22H# !70
lNosTOpPHOE
BKITOYEHME: X22XH# !70

U3meHeHne napornAa

Bbi60op HoBoro mapona: H % 7 2 % Texywmwii maposs
(cTaHaapTHbIV: 0000)
X Hosoiit napons H Cg

CoobLyeHna

Ortrnpaska coobujeHna: Message =2 =il
N° aboHeHTa i

Bbi6op Tua coobLyeHna

lposepka nony4yeHHbix Message e E L e
COO0b6LLeHWNI: Beibepute BapmaHT Ha
Aavcrinee

CmMCOK BbI3bIBaEMbIX HOMepoB

[foctymn k crmmcky
BbI3bIBaEMbIX HOMEPOB

list

MPOKPYTKA 10 CIINCKY:

repemMecTuTb
B/IEMEHT Crmcka: ==t
BbI3BaTb /1EMEHT

crmcka: call

Beixoq n3 cnimcka
BbI3bIBAEMbIX HOMEPOB: (QC

CucremMHan TenieghOHHaA KHUra

Hoctyn k BHyTpEHHUM — directord internal
HoMepam: BeeauTe nepsble 6yKBbl
UMeHn
HocTyr k 06Lymm directore exbternal
COKpaLYeHHbIM BBeauTe nepsbie 6yKBbl
HoMepam: umeHu
Mouck: F@arch

MMpokpyTka K Hadany: T orwar

IMpokpyTka K KoHLy:  kErackward
Bbi308B: call
Bbixog 13 TeneghoHHoO
KHUMM: di=sconmn

UHgopmauna

Bsoa uHgbopmaymn: 2nd &7 Info &
leawve absc
Fra-tent

Bbibepute Ha aucrinee
rgst—info

3asepLunte BBOA (CM. TAGNMLY)

achivabe

Ynanenne nHgopmaummn: 2nd =2 Info &2

srase abEence

Kag

uHgbopmaumm | MHgbopmauma
Bpewvna
BO3BpALLEHNA 1 Yacb! (00-23) MuHyTbI (00-59)
[Hata
BO3BpALLEHNA 2 mecAu (01-12) umcno (01-31)
Ob6en 3 BEPHYCb, 4aC MUH
Bctpeya 4 BEPHYCb, 4ac MUH
OTnyck 5 BEPHYCb, MECAL| 4/Co
Bonen 6 BEPHYCb, MECAL| YMCo

Knasuim TeneghoHa

B 310l Tabnuue npeacTasneH 0630p pasnuumii B KnasuLuax
TenedoHos Dialog 4223 Professional v Dialog 3213. B aTom
KPaTKOM CrpaBoYHVIKe N306paykeHbl TOMBKO KNaBuLLIM TenedoHa

Dialog 4223.

Ecnv Bbl nonbayeTecs TenecoHom Dialog 3213, cm.
COOTBETCTBYIOLLME COHETaHUA KnaBuLl B I'Ipe,ElCTaBJ'IeHHOVI

HWke Tabnuue.

K Dialog 4223 Dialog 3213
C
OumcTka l?
HaywwHukmn @ Headset & D
hd
pomKoroBopuTenb l?Q) a>
DyHKUMOHAbHaA
KnasviLLa & —
BbikntoueHne ¥ )24
MUKPOChoHa & a>
pomKocTb :_{ﬁ’ —©A .

BHumanmne: Tpybka MOXET nNpuTArvBaTh
MeJIKne MeTasiyIM4eCcK1e rnpeameTsbl B
06/1aCTV HayLLHVKa.
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Strucna prirucka
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Tato Stru¢na priru¢ka obsahuie strucny popis sposobu pouZzitia
zakladnych funkcii. DalSie informéacie o vSetkych dostupnych
funkciach néjdete v prislusnej Uzivatel'skej prirucke.

Prijatie hovoru
Prijatie: = alebo Line 1

Odpoveda na hovory Linka &islo

na iné smer. Cislo pick-up

UloZenie vonkajsieho  save

Cisla: (Pred dokonéenim hovoru)
Telefonovanie

Vnutorné hovory: Linka ¢islo

Vonkajsie hovory: Pristupovy kéd linky +

Vonkajsie ¢islo
Spolo¢né

skréatené Cislo: Skratené ¢islo

Samostatné 2nd &=
skratené Cislo: Airport &>
Opakované

vytoCenie posledného

vonkajsieho Cisla: AKX X

UloZenie vonkajsieho  save
Cisla: (Pred dokonéenim hovoru)

Opakované vytaanie: redial

Je obsadené alebo volany ucastnik
nezdviha telefén

Automatické spatné  call-back 2o

volanie: Po spatnom volani zdvihnite
slichadlo

Zachytenie: camp-on
Vyveste sltichadlo

Vyrusenie: intrusion

Pri hovore

Prepnutie na hlasité

odpocuvanie: )~

Prepnutie na slichadio: .o

Uplna uzivatefska prirugka, ktori mozete pozera online alebo
siju vytladi | je k dispozicii v elektronickom forméate na
dodanom CD-ROM, alebo na adrese:

http://www.aastra.com.

Pri hovore
Skupinové odpoétjvanie:?%

Pozastavenie
jedného hovoru:

Line 1> V hovore
pokracujte stlace nim tlacidla
s blikajicou kontrolkou.

Dotaz
Pokragujuca Inquiry > alebo
konverzéacia: Line 2>
Volajte iného ucastnika
Prepnu spé
Prepinanie medzi Line 1 alebo
hovormi: Line 2 alebo
Inquiry

Ukongenie hovoru: l?

Konferencny hovor

Pokragujuca Inquiry <> alebo

konverzéacia: Line 2 <> Volajte iného
Ucastnika conf
Prepojenie
Prepojenie hovoru: Inquiry <> alebo
Line 2=

Volajte iného ucastnika
transfer alebo @
(Pred alebo po prijati volania)

Presmerovanie hovoru

Pevné presmerovanie: 2nd &> Diversion <>
E‘Q) 2nd <=
Diversion &2

a zadajte nové cislo
2nd &> Diversion &2

Vnutorné
presmerovanie:

2nd &> Diversion &2

% 2 1% viastné &islo %
nové &islo !70

Zrusenie:

Presmerovanie
vlastného Cisla:
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Presmerovanie hovoru

Zrusenie: H 2 1% viastné &islo H
[
Vonkajsie % 2 2 X Pristupovy kéd linky
presmerovanie: + vonkajsie &islo €
Zrusenie: H22HCD
Opétovna aktivacia: 2 2 % H ‘7c

Zmena hesla
Vyber nového hesla: X 7 2 % aktudine heslo
(prednastavené: 0000)

X nové heslo H (70

Spravy
Odosla spravu: Message <> send
Gislo linky.  send
Zvoli typ spravy
Kontrola prijatych Message receive
sprav: Vlyberte jednu zo zobra-
zenych moznosti
Zoznam hovorov
Spristupnenie zoznamu ~
hovorov: l=t
rolovanie cez zoznam:t
odstranenie polozky
zoznamu: srase
Zzavolanie polozky
zoznamu: call
Ukoncenie zoznam
hovorov: (QC
Systém. tel. zoznam
Pristup k internym directore  internal
Sislam: Zadajte prvé pismeno(d)
mena
Pristup k spoloénym  directord  exbernal
skrat. &islam: Zadajte prvé pismeno(d)

mena

Systém. tel. zoznam

Vyhlada :

Presunu dopredu:

Presunt  dozadu:

Vola :

Opusti  tel. zoznam:

Informécie

Zadanie informacif

(prednastaveny text):

search

T orward
b bowarad
call

cisconm

2nd &> Info &
leave absc

pre-text Vyberte na
displeji next-info
Doplnkové informdcie
(pozri tabulku) activate

Vymazanie informécii: 2nd &> Info &>
erase absence
Kod
inform4cie | Doplnkové informdcie
Cas navratu 1 hodina (00-23) mindta (00-59)
Datum navratu 2 mesiac (01-12) den (01-31)
Obed 3 spéa o, hodina minuta
Porada 4 spéa o, hodina minuta
Dovolenka 5 spa , mesiac den
Choroba 6 spa , mesiac den

Tlacidla na telefone

V tejto tabulke je uvedeny prehlad odlisnych tlacidiel na telefone
Dialog 4223 Professional a Dialog 3213. Tato Stru¢na prirucka
obsahuje iba obrazky s tlacidlami na teleféne Dialog 4223.

V nasledujlcej tabutke najdete prislusni kombindciu tlacidiel
pre telefén Dialog 3213.

Tlacidlo Dialog 4223 Dialog 3213
Vymaza ﬁc

s rﬁiﬁggﬂim @ Headset €D
Reproduktor ?Q} é
Funkéné tlacidlo < —
Stimi (&& EW@

Hlasitos E_:/Q’ 64»,@

Upozor

BusinessPhone — Dialog 4223 Professional / Dialog 3213

‘nenie: Hornd &as * sluchadiel méze
pri ahova malé kovové predmety
a tie sa tu mézu zachytava .
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Tassa pikaoppaassa kerrotaan lyhyesti puhelimen
perustoiminnoista. Tarkempia tietoja puhelimen kaikista
toiminnoista on puhelimen kayttdohjeessa.

Puheluihin vastaaminen
Vastaaminen: ,,u{‘gs tai Linja 1

Vastaus puheluihin Alaliittymén nro
toisesta alalittymastd: rFoiminta

tallenna
(Ennen kuin lopetat puhelun)

Tallenna ulkonumero:

Puheluiden soittaminen

Sisépuhelut: Alaliittymén nro

Ulkopuhelut: Linjan avauskoodi +
Ulkonumero

Yleinen

lyhytvalintanumero: Lyhytvalintanumero

Yksil6llinen Vaihto >

lyhytvalintanumero: Lentoasema &2

Viimeksi valitun
ulkonumeron toisto:

XXX

tallerna
(Ennen kuin lopetat puhelun)

Tallenna ulkonumero:

Toisto: toisto

Varattu-aani tai ei vastausta

Automaattinen jonotus: Jdanicbus Ao
Nosta luuri, kun puhelin soi

Koputus: Eorutus
Pidé& luuri nostettuna
Rinnankytkenta: rinnark

Puhelujen aikana

Siirtyminen kadet
X

vapaana -tilaan:
Siirtyminen luurikayttéon: o=

Ryhmakuuntelu: ‘?Q

Yksildllinen pito: Linja 1 <=
Jatka painamalla vilkkuvaa
néppdinta

Taydellinen kayttdopas on saatavissa sahkoisessa muodossa
online-tarkastelua varten tai se voidaan tulostaa CD-ROM:Ita tai
osoitteesta http://www.aastra.com.

Vaélipuhelu

Puhelu kaynnissa: Viélipuhelu <> tai
Linja2
Soita kolmannelle

Vuorottelu

Siirry puhelusta toiseen: Linja 1 tai
Linja 2 tai
Vélipuhelu

Lopeta puhelu: (QC

Neuvottelu

Puhelu kdynnissa: Viélipuhelu =D tai
Linja2
Soita kolmannelle
= A

Puhelunsiirto

Puhelun siirtdminen: Viélipuhelu < tai
Linja2

Soita kolmannelle
ziirto tai reo>
(ennen vastausta tai

vastauksen jélkeen)
Puhelunsiirto
Kiinte& soitonsiirto: Vaihto &>
Soitonsiirto &>
Siséinen soitonsiirto: ‘?Q Vaihto &>
Soitonsiirto &> Uusi nro
Vaihto <=2
Soitonsiirto &>
Peruuttaminen: Vaihto &>
Soitonsiirto &>
Kutsunsiirto: %2 1% Omanro %
Uusinro H ‘Qc
Peruuttaminen: H#H2 1% Omanro

HC

¢}
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Puhelunsiirto

Ulkoinen soitonsiirto:

Peruuttaminen:

Uudelleen
aktivoiminen:

X22%
Linjan avauskoodi
Ulkonumero H (QC

H228C2

*22%#HC2

Salasanan vaihtaminen

Uuden salasanan
valinta:

Viestit

Laheta viesti:

Tarkista vastaanotetut

viestit:

Puhelulista

Soittolistaan siirtyminen

Listan selaus:

Listan merkinnén
poisto:

Soitto listassa olevaan

numeroon.

Listasta poistuminen:

H % 7 2 % Nykyinen
salasana (oletus: 0000)
X Uusi salasana H Cz

Viesti &> 1ih
Alaliitymén nro.
Valitse viestin tyyppi

Viesti wvazh.oba
Svalitse vaihtoehto néytésta

lista
SELFREVE
Folsha

srFognhd

=

[

Puhelinluettelojarjestelma

Paasy siséisiin
numeroihin:

Paasy yhteisiin
lyhytnumeroihin:

Etsi:

Selaus eteenpéin:

Fub, lustt  sisdinen
Syétéd nimen ensimmdéinen
kirjain

Fub. lustt ulkoinen
Syétéd nimen ensimmdéinen
Kirjain

takaizin

Puhelinluettelojarjestelma
st

Selaus taaksepdin: N
Soita: iR ) ]
Poistu

puhelinluettelosta: Furettu

Tiedote

Tiedotteen laatiminen
(esiohjelmoitu teksti):

Vaihto &> Tiedot &>
ERE] Foizsanlo
EEiokd .

Valitse ndytdssd seuiraza
Téydelliset tiedot (katso
taulukko) ak tiwoi

Tiedotteen poistaminen: Vaihto <> Tiedot &>
Feruuta Folssaclo

| Tietokoodi \ Taydentéva tieto

Paluuaika 1 tunti (00-23) minuutti (00-59)
Paluu- 2 kuukausi (01-12) paiva (01-31)
paivamaara

Lounas 3 takaisin, tunti minuutti

Kokous 4 takaisin, tunti minuutti

Loma 5 takaisin, kuukausi paiva
Sairaus 6 takaisin, kuukausi paiva

Puhelimen nappadimet

Tasté taulukosta nédet, miten Dialog 4223 Professional- ja
Dialog 32183 -puhelimien ndppaimistét eroavat toisistaan. Tasséa
pikaoppaassa on kuvia ainoastaan Dialog 4223 -puhelimen
nappaimistosta.

Jos kaytdssasi on Dialog 3213 -puhelin, katso alla olevasta
taulukosta oikeat nappéaimet.

Nappain Dialog 4223 Dialog 3213

C-néppain ?
Kuulokenéppain @ Kuulokkeet & D
Kaiutinndppain ?Q} enq@
Toimintondppain < a>
Mykistysnappain % é

o _ .
e =

Varoitus: Luurin kuulokkeen kansi voi
vetdd puoleensa pienid metalliesineita,
Jjotka tarttuvat kanteen kiinni.
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Den hér snabbguiden innehéller kortfattade beskrivningar av hur
telefonens grundfunktioner anvands. Se anvandarhandboken om
du vill veta mer om tillgéngliga funktioner.

Besvara samtal
Svara: ,,Légs eller Linje 1

Svara pa annan telefon: Ankn.nr

Den fullstandiga anvandarhandboken finns i elektroniskt format
for online-visning eller utskrift pa den medféljande cd-skivan
med telefonverktyg eller pa http://www.aastra.com.

Under samtal

Spara externt nr:

Ringa
Interna samtal:

Externa samtal:

Gemensamt
kortnummer:

Eget kortnummer:
Repetera senast
slagna externa nr:

Spara externt nr:

Repetera nummer:

=wara

T
(Innan du avslutar samtalet)

Ankn.nr

Linjenr +
Externt nr

Kortnummer

2:a &
Flygplatsen &>

XXX

EFara
(Innan du avslutar samtalet)

I o [ EF

Det tutar upptaget eller ingen svarar

Automatisk
&teruppringning:

Avisering:

Inbrytning:

Under samtal
Byta till handsfree:

Byta till lur:

Grupplyssning:

34
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Lyft luren nédr du blir &ter-
uppringd

vanthkorrl

L&t luren vara av

irbrat

Q2 e
<
D

=

Enskild parkering: Linje 1 <
Tryck pé blinkande linjeknapp
for att dterta
Forfragan
Pagéende samtal: Férfrdgan <> eller
Linje 2
Ring upp tredje part

Pendling

Véaxla mellan samtal: Linje 1 eller
Linje 2 eller
Férfragan

Avsluta samtal: ‘7
T

Konferens

Pagéende samtal: Férfragan <=7 eller
Linje 2
Ring upp tredje part k:if

Overflyttning

Flytta Over ett samtal:  Férfrdgan <> eller
Linje 2
Ring upp tredje part

transF eller ~oo>
(Fére eller efter svar)

Vidarekoppling

Fast vidarekoppling: 2:a &

Vidarekoppling &>

R 2e =
Vidarekoppling <> Nytt nr
2:a &

Vidarekoppling &>

2:a &
Vidarekoppling &>

Intern vidarekoppling:

Avbestdlla:
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Vidarekoppling
Medflyttning:

Avbestélla:

Extern vidarekoppling:

Avbestélla:

Aktivera pa nytt:

Andra l6senord
Valja nytt l6senord:

Meddelanden

Skicka meddelande:

Kontrollera mottagna
meddelanden:

Samtalslista

Oppna samtalslistan

bldddra igenom
listan:

%2 1% Egetnr %
Nytt nr #l?

H 2 1% Egetnr #!?

% 2 2 % Linjenr
Externt nr H# (70

#H22#C
X22%HC2

H % 7 2 % Aktuellt
I6senord (standard: 0000)
% Nytt I6senord H C

Meddelande <> =i
Ankn.nr. &

Vélj meddelandetyp
Meddelande
mobhas

Vélj alternativ i teckenfénstret

lizta

ridsta

ta bort en post i listan:raclera

ringa upp en post i

listan: rirE
Stanga samtalslistan: (QC
Systemtelefonbok

Ta fram interna nummer:k at.alom

imternt
Ange férsta bokstaven/
bokstédverna i namnet

externt

Systemtelefonbok

S6k:

Bléddra framat:
Bléddra bakat:
Ringa:

Sténga telefonboken:

Information

Mata in information
(forprogrammerad):

Radera information:

kod

Informations-

k
framit
bk &t
ring

risclk ol

2:a &7 Info &>

Fros info

Torrr VAl i teckenfonstret
r&sta Kompletterande
(se tabell) aktivera

2:a & Info &>

radera info

Kompletterande
information

Lunch, &ter
Tillfalligt ute,
ter
Sammantrade,
ater
Tjénsteresa,
ater

Sjuk, ater
Semester, ater

1

timme (00-23) minut (00-59)
timme (00-23) minut (00-59)
timme (00-23) minut (00-59)
ménad (01-12) dag (01-31)

méanad (01-12) dag (01-31)
manad (01-12) dag (01-31)

Telefonens knappar

| tabellen visas en éversikt dver de olika knapparnas utseende
pé telefonerna Dialog 4223 Professional och Dialog 3213. | denna
snabbguide visas endast knapparna pa Dialog 4223.

Se tabellen nedan om du anvénder Dialog 3213. Dér ser du vilka
knappar som motsvarar knapparna i snabbguiden.

Ta fram gemensamma  katalos
kortnummer: Ange férsta bokstaven/
bokstédverna i namnet
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Avsluta Q
Headset @ Headset & D
Hdégtalare ?Q} 64@
Funktionsknapp < a>
Sekretess ﬂ& é
Volym E/Q’ _®A+®

Varning! Lurens hégtalardel kan dra till sig
sma metallféremal.
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